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1. Onuc HaBYAJBLHOI JUCHUILIIHA

HaiimeHyBaHHS IOKa3HUKIB

l'ay3b 3HaHB,

CIICLIaNbHICTD,
crienianizais, piBeHb

BHMIIIOI OCBITH

XapakTepucTUKa HaBYaIbHOI JUCIIUTLITIHI

Ouna ¢hopma
HABYAHHA

3aouna popma
HABYAHHA

3arajibHa KUIbKICTD:
kpeautiB — 12 /12

roguH — 360 / 360

3MICTOBHX MOAYJMIB — 2 / 2

l'airy3b 3HaHB:
03 I'ymaHiTapHi HayKH

CreliajibHICTh:
035 dutonoris

Crertiamizartis:
035.01 Ykpainceka MoBa i
JiTeparypa

PiBeHb BHUIIOI OCBITH:
nepumii (6akamaBpChKUi)

O060B’A3K0Ba

Pik niocomoexu

1-i 2-i 1-i 2-i
Cemecmp
1-2-i 3-4-n |1-2-# 3-4-in
Jlekuii
Ilpakmuuni
1-i1 -30 3-i1-30 | 1-1-12 3-i1-8
2-1 -30 4-1-30 | 2-i -8 4-1i - 12
Jlabopamopui
Camocmiitna poooma
1-i cem. - 60 1-it cem. - 48
2-1 cem. - 60 2-ficem. - 112
3-ii cem. - 60 3-ii cem. - 82
4-i cem. - 60 4-ii cem. - 78
®opma niACyMKOBOIr0 KOHTPOJIIO:
1-i cem. — 1-i cem. —
2-1i ceM. - 3allK 2-i ceM. —
3-iiceM. — 3-iiceM. —
4-1i ceM. - ICIIUT 4-1i ceM. - ICIIUT




2. MeTa Ta 3aBJaHHA HABYAJbLHOI JUCIUILIIHA

Metow kypcy «lHO3eMHa MoBa» € (OpMyBaHHS y 3/100yBayiB BHUIOI OCBITH
KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI, HEOOXIJHO1 JUIsl CHIIKYBaHHS y 3HAOMUX/TUIOBUX
CUTYaIlIfX, Kl 3yCTPIYalOThCA B aKaJIEeMIYHOMY Ta 3arajibHO-npodeciiiHoMy cepeaoBHIIll
1 B IOBCSIKICHHOMY JKHTTI.

3aBnaHHA:

1. cucremaTuzyBaTu Ta MOIIMOMTH MOBHI 3HaHHS, HAOyTI Ha MOMEPEIHIX eTamax
HaBYaHHS - Y CEPEJIHIN MIKOJI1, KOJIEIXKI TOIIO;
2. chopMyBaTH HABHYKHU MPAKTUYHOTO BOJIOJIIHHS aHTIHCHKOIO MOBOIO B PI3HUX BHAX
MOBJICHHEBOT I1sUTbHOCTI ( YUTAHHSI, Ay 1IF0BaHHS, TOBOPIHHS, MUChMO) B 00CA31 TEMATUKHU
Kypcy;
3. PO3IIMPUTH JTIHTBOKPATHO3HABYMI Ta 3araJIbHOKYJIbTYPHUI CBITOIVIA 3/100yBauyiB;
4. pO3BUHYTHM YMIHHS IPALOBATA B KOMAH/II.

[Ipouiec BUBYEHHS AUCHMILIIHA COPSIMOBAaHUM Ha POPMYBAHHS €JIEMEHTIB HACTYyTHUX
KOMIICTEHTHOCTEI:

Interpanbua komnereHTHicTh (IK):

e 3/aTHICTh PO3B’A3yBaTU CKJIAJHI CIEIlali30BaH1 3a7a4l Ta MPaKTUYHI MPOOIeMHU B
raiy3si (u1oa0rii (JTIHTBICTUKH, JITEPATypO3HABCTBA, (DOIBKIOPUCTUKH, IEPEKIATY)
B mpoiieci npodeciitHoi AisIbHOCTI a00 HaBUYaHHs, M0 Nepeadadae 3acTOCyBaHHS
TeOpid Ta MeTOAIB (DUIIOJOTIUHOI HAYKHU 1 XapaKTepU3yeEThCS KOMILUIEKCHICTIO Ta
HEBU3HAUYEHICTIO YMOB.

a) 3arajabHi komnereHTHOCTI (3K):

3K-7. YMiHHS BUSBISATH, CTABUTH Ta BUPILTYBATH MPOOIEMHU.
3K-8. 31aTHIiCTh MpaioBaTi B KOMaH/Il Ta aBTOHOMHO.

3K-9. 3n1aTHICTh CHIIKYBATUCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.
3K-11.31aTHICTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS y MPAKTHYHUX CUTYALIsX.

0) cneniaabHi (paxosi, npeamerHi) komnereHTHOCTI (CK):

e CK-2. 31aTHICTh BUKOPUCTOBYBATH B MpodeciiiHiii AiSTbHOCTI 3HAHHS PO MOBY 5K
0COOJIMBY 3HAKOBY CUCTEMY, 11 IPUPOY, PYHKIIi1, piBHI.

e CK-3. 31aTHiCTh BUKOPUCTOBYBATU B POQECiiiHiil MisUIbHOCTI 3HAHHS 3 TEOpli Ta
icTopii MOB(H), IO BUBYAIOTHCA(ETHCS).

e CK-6. 31aTHICTh BUIBHO, THYYKO W €()EKTUBHO BUKOPUCTOBYBAaTH MOBY(H), IO
BUBYAETHCA(IOTHCA), B YCHIM Ta MUCHMOBINA (PopMi, Y PI3HUX KaHPOBO-CTHIILOBUX
pi3HOBMJAX 1  perictpax  couikyBaHHs  (odimiiiHoMy,  HeodiiiHOMY,
HEUTpaIbHOMY), Uil PO3B’SI3aHHS KOMYHIKaTUBHHMX 3aBJaHb y pI3HUX cdepax
AKUTTA.

e CK-7.3narHicTh 10 30upaHHs 1 aHaNi3y, CHCTEeMaTU3allii Ta IHTepIpeTalii MOBHUX,
JiTepaTypHUX, GONBKIOPHUX (aKTIB, IHTEPIPETAIlli Ta IEPEKIIATy TEKCTY (3aJIEHKHO
BiJ1 00paHoi crerianizaii).



CK-8. 31aTHicTh BUIBHO ONEPYBATH CIIELIATLHOIO TEPMIHOIOTIEO JIJIsl PO3B’ I3aHHS
npodeciiHuX 3aBAaHb.

CK-9. VYcBigomieHHs 3acajl 1 TEXHOJIOTIA CTBOPEHHSI TEKCTIB PI3HUX >KaHPIB 1
CTHJIIB JIEPKABHOIO Ta 1HO3€MHOIO (1HO3€MHUMHU) MOBaMH.

CK-10.3natHicTh  3[1HCHIOBATH  JIIHTBICTUYHUN,  JIITEpaTypO3HaBUMN  Ta
crietiaJIbHUM (PiaosoriyHui (3a1exHO Bi 0OpaHOoi crerianizallii) aHajai3 TEeKCTIiB
PI3HUX CTHIIIB 1 XKaHPIB.

CK-12. 3gaTHicTh 10 Oprasi3ailii A1JI0OBOi KOMYHIKaIlii.

IIporpamui pe3yabratu HaBuanHusa (IIPH):

IIPH-1. BinbHo cnuikyBatucss 3 mnpodeciiHUX nutaHb 13 QaxiBusgMu Ta
HeaxiBUSIMU JIEPKABHOKO Ta 1HO3EMHOIO(MMHM) MOBAaMH YCHO ¥ MHUCHMOBO,
BUKOPHUCTOBYBATH iX JJIsl OpraHizallii epeKTUBHOI MIXKKYJIbTYPHOI KOMYHIKAIIii.
IIPH-5. CniBnpaiiroBatu 3 KOJeramu, NpeicCTABHUKAMU 1HIIUX KyJIbTYp Ta Peliri,
MpUOIYHUKAMU PI3HUX MOJITUYHUX MOTJISIIB TOIIO.

IIPH-7. Po3ymiTi ocHOBHI mipobiaeMu (Pi1o0Tii Ta MAXOAU A0 iX pOo3B’s3aHHA 13
3aCTOCYBAHHSM JIOLUUIbHUX METO/IIB Ta IHHOBALIITHUX M1AXO/IIB.

ITPH-8. 3HaTu i po3yMITH CUCTEMY MOBH, 3arajbHl BJIACTUBOCTI JIITEPATypHU SIK
MHUCTEIITBA CJIOBA, ICTOPit0 MOBH (MOB) 1 JliTepatypu (JIiTepaTyp), 10 BUBYAIOTHCH,
1 BMITH 3aCTOCOBYBATH 11 3HAHHS Y IPO(eCiiiHIN AISITBHOCTI.

IIPH-10. 3natu HOpMH JITEpPATYpHOi MOBU Ta BMITH IiX 3aCTOCOBYBATH Yy
MPaKTUYHIN JiSTTBHOCTI.

IPH-11. 3naT NpUHIUIIN, TEXHOJIOTIi 1 TPUHOMU CTBOPEHHS YCHUX 1 MTUChMOBUX
TEKCTIB PI3HUX >KaHPIB 1 CTUJIIB JIEP>KaBHOIO Ta IHO3EMHOIO (IHO3EMHUMH ) MOBaMH.
ITPH-12. AmnanizyBaTu MOBHI OJIMHHLI, BH3HA4YaTH iXHIO B3aEMOJII0 Ta
XapaKTepHU3yBaTH MOBHI SIBUILA 1 TPOLIECH, IO iX 3yMOBIIIOIOTb.

IIPH-14. BukopucroByBaTu MOBY(M), III0 BHBYAETHCA(IOTHhCS), B YCHIA Ta
MUCHMOBIA  (GopMi, y PIZHUX KAHPOBO-CTHJILOBUX PIZHOBHAAX 1 pericTpax
cninkyBaHHsA (odimiitHOMy, Heo(dilliiHOMY, HEWTpaIbHOMY), Jsi PO3B’S3aHHS
KOMYHIKaTUBHUX 3aBAaHb y MOOYTOBIW, CyCHUIbHIM, HaBUYajbHIN, NpodeciiiHiil,
HayKOBIH chepax KUTTH.

IIPH-15. 3niiicHioBaTH JIIHTBICTUYHUN, JIITEpAaTypO3HABUMM Ta CHEIladbHUAM
(UTONOTIYHUN aHaITi3 TEKCTIB PI3HUX CTHIIIB 1 )KaHPIB.

IIPH-16. 3saTu i po3yMiTH OCHOBHI MOHSTTS, TEOpii Ta KOHIEMIT 00paHOi
(b1710JI0T14HOT creniaidizaiii, yMITH 3aCTOCOBYBATH 1X Y IpodeciiiHii AISIBHOCTI.
IIPH-17. 30upatu, aHani3yBaT, CHCTEMaTU3yBaTH U IHTEPHPETYBaTH (PaKTU MOBU
1l MOBJICHHSI i BUKOPUCTOBYBATH iX JIJIsl pO3B’SI3aHHS CKJIQJIHUX 3a]1a4 1 MPOOJIeM y
crienianizoBanux cepax npodeciitHoi AiITLHOCTI Ta/a00 HAaBYAHHS.

ITPH-19. MaTu HaBUYKHM y4acTi B HAYKOBUX Ta/a00 MPUKIAAHUX JAOCTIIKEHHIX Y
rajry3i QpuIoJIOrii.



V pe3ynbpTaTi BUBUCHHS HABYAJIbHOI JUCUUIUIIHU 3100yBay BUIIOi OCBITU IOBUHEH:

3narTu:

® OCHOBHI ITOHSTTS, TeOPIi Ta KOHIIEIIii 00paHoi (h1IOJOTIUHOT CIIeriai3aliii;

® CHUCTEMY MOBH, 3arajibHl BJACTUBOCTI JITEPATypu SK MHUCTELTBA CJIOBA, 1ICTOPIIO
MOBH (MOB) 1 JiTepaTypH (JiTepatyp), 0 BUBYAIOTHCS, 1 BMITH 3aCTOCOBYBATH Iii
3HaHHA y TpodeCciiHIl AIATbHOCTI;

® HOpPMM JIITEPATYpHOi MOBH Ta BMITH iX 3aCTOCOBYBATU y MPAKTUUHIN M1STbHOCTI;

® TIPUHIMIINA, TEXHOJIOTIT 1 MPUUOMU CTBOPEHHS YCHUX 1 MTUCHMOBUX TEKCTIB Pi3HUX
AHPIB 1 CTHIIIB JEP>KaBHOIO Ta 1HO3€MHOIO (1HO3€MHUMH) MOBaMH.

Bwmitu:

® BUIBHO BHKOPHCTOBYBAaTHU AaHTIIIMCHKY MOBY ISl PO3B’SI3aHHS KOMYHIKATUBHHX
3aBJaHb y MOOYTOBIH, CyCHUIbHIN, HABYAJIbHIN Ta IpoQeciiiHiil AisITbHOCTI;

e 30uparu, aHaIi3yBaTH, CHUCTEeMaTU3yBaTU ¥ iHTepHpeTyBaTu (HakTH MOBU W
MOBJICHHSI 1 BUKOPHCTOBYBATH iX JJI1 PO3B’SI3aHHS CKJIAAHUX 3ajJlad 1 MpooyieM y
crieriaaizoBanux cdepax npodeciiHoi AiITbHOCTI Ta/abo HaBYaHHS;

® AKTUBHO BOJIOJITH JIEKCUKOIO 3 T€M, 1110 BUBYAIUCS MIPOTATOM KYpCY;

® aHaJi3yBaTU MOBHI OJIMHHUII, BHU3HAYATH IXHIO B3a€EMOJII0 Ta XapaKTepHU3yBaTH
MOBHI SIBHIIIA 1 MPOIECH, IO IX 3yMOBIIOIOTH;

® VYIpaBJIsTH KOMIUIEKCHUMH JiIMH a00 MPOEKTaMU MPU PO3B’SI3aHHI CKIATHUX
npobisieM y npodeciiiHiil qisNIbHOCTI B raidy31 oOpaHoi (h1JI0JOTIUHOI crieniani3arii
Ta HECTH BIJMOBIIAJIBHICTD 32 MPUUHATTA PillIEHb Y Helepe0auyyBaHUX YMOBaX.

3. 3MiCcT HABYAJIBHOI AMCIUILIIIHHA
1-i1 cemecTp

3micToBuii MoayJs 1. Grammar Focus

Tema 1. The Noun. Classification of Nouns. Case. Number. Countable and Uncountable
Nouns. Collective Nouns.

Tema 2. The Article. The Indefinite Article. The Definite Article. Zero Article. The Use
of Articles with Proper Names. The Use of Articles in Set Expressions.

Tema 3. The Adjective and the Adverb. Degrees of Comparison. Types of Comparison.
Tema 4. The Pronoun. Much/Many/Little/Few. Some/Any. Both/Both of /Neither of/
Either. No/ None/ Not a /Not any. Possessives.

Tema 5. Present Tenses (Active Voice). Present Simple, Present Continuous, Present
Perfect, Present Perfect Continuous.

Tema 6. Past Tenses (Active Voice). Past Simple, Past Continuous, Past Perfect, Past
Perfect Continuous.

Tema 7. Expressing Future. Future Simple, be going to, Present Continuous, Present
Simple, Future Continuous, Future Perfect Simple.

Tema 8. The Sequence of Tenses.



Tema 9. Passive Voice. Uses of the Passive Voice. Translation of Passive constructions
from English into Ukrainian.

Tema 10. Modal Verbs and their equivalents (ability, permission, advice, criticism,
obligation and necessity, degrees of certainty).

Tema 11. Conditionals. Zero Conditional. First Conditional. Second Conditional. Third
Conditional. Conditional Sentences with wish/ if only.

2-ii ceMmecTp
3micToBuii Moay.Jb 2. Communication Focus: Basic Skills Development

Tema 12. Me and my languages. Relationships. Interview advice.

Tema 13. Media. Forms of media. Recent changes in the media. Film Review. Stories in
the news.

Tema 14. Speaking about plans and arrangements. Misunderstandings.

Tema 15. Jobs. Talking about past habits. Participate in a meeting. Describing a day in
your life.

Tema 16. Solutions. Talking about inventions over the last 100 years. Explain/Solve
problems. Present a new machine.

Tema 17. Emotion. Discuss what you would do in different situations. Give/Respond to
news. Talk about memorable moments.

Tema 18. Success. Talk about your abilities. Give/Clarify opinions. Describe an
achievement.

3-ii cemecTp

3micToBuii MoayJb 1. Grammar Focus: Verbals

Tema 19. Infinitive. Indefinite infinitive. Continuous Infinitive. Perfect Infinitive.
Infinitive with should, ought, could, might. Perfect Continuous Infinitive. Functions of
the infinitive.

Tema 20. The Objective Infinitive Complex. Objective Infinitive Complex after verbs
denoting perceptions of senses. Objective Infinitive Complex after verbs denoting wish,
intention, emotions. Objective Infinitive Complex after verbs denoting mental activity.
Objective Infinitive Complex after verbs denoting order, requests, permission, advice,
compulsion.

Tema 21. The Subjective Infinitive Complex. The Prepositional Infinitive Complex. The
Use of the Infinitive with the Particle «toy.

Tema 22. The Participle. The Present Participle. The Past Participle. The Forms of the
Participle. The Use and the Meaning of the Participles. The Syntactic Functions of the
Participle.

Tema 23. The Objective Participle Complex. The Subjective Participle Complex. The
Absolute Participle Complex.

Tema 24. The Gerund. The Use of the Gerund. Complexes with the Gerund. Examples of
the Gerund in the Ukrainian.



4-i cemecTp
3micToBuii MoayJbs 2 Communication Focus: Basic Skills Development

Tema 25. The structure of sentences. Poverty of the stimulus. Compositionality. Grammars
are finite; language is not. Restrictions. Differences in syntax across languages. Functional
Syntax.

Tema 26. Meaning. Speaker’s meaning and semantic meaning. Semantics. Pragmatics 1:
meaning and context. Pragmatics 2: meaning and the intention to communicate.

Tema 27. Discourse. Language use above and beyond the sentence. Data: language use in
everyday life. Spoken and written discourse. Language functions. Planes of discourse.
Tema 28. Child language acquisition. Gathering data on language acquisition. The data:
milestones in child language development. Explaining the data. Behaviorism. Nativism.
Connectionism. Social interactionism.

Tema 29. Language and the brain. The biology of the brain. Questions about the biology
of language. Methods in the study of the biology of language. Evidence and explanations.
Tema 30. Language change. Causes of language change. Kinds of language change.
Mechanisms of language change. Linguistic reconstruction and language families.
Historical linguistics and culture.



4. CTPpyKTYpa HABYAJIbHOI AMCHUILIIHA

HasBu tem Kinekicts roausu
Ouna ¢gopma 3aouna popma
VYceb y TOMY 4HCIi
oro YyChOTO
n | n/c |mab | cp b n/c nab cp
1 2 |3 4 5 6 7 8 9 10 11

1-i1 cemecTp
3microBuii MoayJsb 1. Grammar Focus

Tema 1. The Noun. 6 2 4 6

Tema 2. The Article. 10 2 8 4

Tema 3. The Adjective| 6 2 4 4

and the Adverb.

Tema 4. The Pronoun. 6 2 4 6 )
TeMma 5. Present Tenses 12 4 8 8 )
(Active Voice).

TeMma 6. Past Tenses 6 2 4 6 )
(Active Voice).

Tema 7. Expressing 6 2 4

Future. 2

Tema 8. The Sequence of | 6 2 4 6 2
Tenses.

Tema 9. Passive Voice. 6 2 4 6 )
Tema 10. Modal Verbs| 12 4 8 4

and their equivalents.

Tema 11. 12 4 8 8

Conditionals. )




KonTpoanna poGora 3a| 2 2
3M 1
Pazom 3a 3M 1 920 30 60 | 60 12 48
2-i cemecTp
3micToBmii Mmoayas 2. Communication Focus: Basic Skills Development
Tema 12. Me and my| 12 4 8 32 2 30
languages.
Tema 13. Media. 12 4 8 10 10
Tema 14. Plans and 12 4 8 12 12
arrangements.
Tema 15. Jobs. 12 4 8 | 14 2 12
Tema 16. Solutions. 12 4 8 10 10
Tema 17. Emotion. 12 4 8 14 2 12
Tema 18. Success. 16 4 12 | 28 2 26
KonTposabna poGora 3a| 2 2
3M 2
Pa3om 3a 3M 2 920 30 60 | 120 8 112
¥Ycboro roaun 3a 1-i pik | 180 60 120 | 180 20 160
HABYAHHA
3-if cemecTp
3micToBuii MoayJsb 1. Grammar Focus: Verbals

T 19. Infinitive. 16 6 10

ema nfinitive 14 14
Tema 20. The Objective | 14 4 10 16 2 14
Infinitive Complex.
Tema 21. The Subjective | 14 4 10 14 14
Infinitive Complex.
Tema 22. The Participle. | 14 4 10 16 2 14
Tema 23. The Objective | 14 4 10 14 2 12
Participle Complex.
Tema 24. The Gerund. 16 6 10 16 2 14

10



KonTposbna poGorasa |2 2
3M 1
Pazom3a3M 1 920 30 60 90 8 82
4-i1 cemecTp

3micToBuii Mmoayas 2. Communication Focus: Basic Skills Development
Tema 25. The structure of | 16 6 10 16 2 14
sentences.
Tema 26. Meaning. 14 4 10 14 2 12
Tema 27. Discourse. 16 6 10 16 2 14
Tema 28. Child language | 14 4 10 14 2 12
acquisition.
Tema 29. Language and | 14 4 10 14 2 12
the brain.
Tema 30. Language 16 6 10 16 2 14
change.
Pa3om 3a 3M 2 920 30 60 920 12 78
Ycboro roauu 3a 2-ii pik | 180 60 120 | 180 20 160
HABYAHHA
Ycboro 3a Bechb Kypc 360 120 240 | 360 40 320
HABYAHHA

5. Temn cemiHAPCHKUX 3aHATH
CemiHapchKi 3aHATTS HABYAIBHUM IJIAHOM HE Mepe10ayeHi.

6. Temu NPAKTHIHUX 3AHATH

Ne Ha3Ba Temun KinbkicTh rogun
3/
Ouna 3aouyHa
¢popma ¢popma
HaAaBYaHHSA HaAaBYaHHSA

1-i cemecTp
3micToBuii MoayJs 1. Grammar Focus

11




Tema 1. The Noun. Classification of Nouns. Case. Number. 2
Countable and Uncountable Nouns. Collective Nouns.

Tema 2. The Article. The Indefinite Article. The Definite 2
Article. Zero Article. The Use of Articles with Proper Names.
The Use of Articles in Set Expressions

Tema 3. The Adjective and the Adverb. Degrees of 2
Comparison. Types of Comparison.
The Order of Adjectives in the Sentence. Adjective or Adverb.

Tema 4. The Pronoun. Much/Many/Little/Few Some/Any. 2
Both/Both of /Neither of/ Either. No/ None/ Not a /Not any.
Possessives.

Tema 5. Present Tenses (Active Voice). Present Simple, 4
Present Continuous, Present Perfect, Present Perfect
Continuous.

Tema 6. Past Tenses (Active Voice). Past Simple, Past 2
Continuous, Past Perfect, Past Perfect Continuous.

Tema 7. Expressing Future. Future Simple, be going to, 2
Present Continuous, Present Simple, Future Continuous,
Future Perfect Simple.

Tema 8. The Sequence of Tenses. Common errors in the use of 2
tenses.

Tema 9. Passive Voice. Uses of the Passive Voice. 2
Translation of Passive Constructions into Ukrainian.

10.

Tema 10. Modal Verbs and their Equivalents (ability, 4
permission, advice, criticism, obligation and necessity, degrees
of certainty).

11.

Tema 11. Conditionals. Zero Conditional. First Conditional. 4
Second Conditional. Third Conditional. Conditional Sentences
with wish/ if only.

KonTpossna podora 3a 3M1 2

Pazom3a3M 1 30

12

2-i1 cemecTp
3micToBuii MoayJs 2. Communication Focus: Basic Skills Development

12




12.

Tema 12. Me and my languages. Relationships. Interview
advice.

13.

Tema 13. Media. Forms of media. Recent changes in the
media. Film Review. Stories in the news.

14.

Tema 14. Plans and arrangements. Misunderstandings.

15.

Tema 15. Jobs. Taking about past habits. Participate in a
meeting. Describing a day in your life.

16.

Tema 16. Solutions. Taking about inventions over the last 100
years. Explain/Solve problems. Present a new machine.

17.

Tema 17. Emotion. Discuss what you would do in different
situations. Give/Respond to news. Talk about memorable
moments.

18.

Tema 18. Success. Talk about your abilities. Give/Clarify
opinions. Describe an achievement.

KonTpoabHna podora 3a 3M2

Pa3zom 3a 3M 2

30

Ycboro ronus 3a 1-i HaBYaIbHMI PiK

60

20

3-i1 cemecTp

3microBuii MoayJb 1. Grammar Focus: Verbals

19.

Tema 19. Infinitive. Indefinite infinitive. Continuous
Infinitive. Perfect Infinitive. Infinitive with should, ought,
could, might. Perfect Continuous Infinitive. Functions of the
infinitive.

20.

Tema 20. The Objective Infinitive Complex. Objective
Infinitive Complex after verbs denoting perceptions of senses.
Objective Infinitive Complex after verbs denoting wish,
intention, emotions. Objective Infinitive Complex after verbs
denoting mental activity. Objective Infinitive Complex after
verbs denoting order, requests, permission, advice,
compulsion.

21.

Tema 21. The Subjective Infinitive Complex. The
Prepositional Infinitive Complex. The Use of the Infinitive
with the Particle «to».

13




22.

Tema 22. The Participle. The Present Participle. The Past
Participle. The Forms of the Participle. The Use and the
Meaning of the Participles. The Syntactic Functions of the
Participle.

23.

Tema 23. The Objective Participle Complex. The Subjective
Participle Complex. The Absolute Participle Complex.

24.

Tema 24. The Gerund. The Use of the Gerund. Complexes
with the Gerund. Examples of the Gerund in the Ukrainian.

KonTpossna podora 3a 3M1

Pazom3a3M 1

30

4-ii ceMecTp

3micToBuii Moay s 2. Communication Focus: Basic Skills Development

25.

Tema 25. The structure of sentences. Poverty of the stimulus.
Compositionality. Grammars are finite; language is not.
Restrictions. Differences in syntax across languages.
Functional Syntax.

26.

Tema 26. Meaning. Speaker’s meaning and semantic meaning.
Semantics. Pragmatics 1: meaning and context. Pragmatics 2:
meaning and the intention to communicate.

27.

Tema 27. Discourse. Language use above and beyond the
sentence. Data: language use in everyday life. Spoken and
written discourse. Language functions. Planes of discourse.

28.

Tema 28. Child language acquisition. Gathering data on
language acquisition. The data: milestones in child language
development. Explaining the data. Behaviorism. Nativism.
Connectionism. Social interactionism.

29.

Tema 29. Language and the brain. The biology of the brain.
Questions about the biology of language. Methods in the study
of the biology of language. Evidence and explanations.

30.

Tema 30. Language change. Causes of language change. Kinds
of language change. Mechanisms of language change.
Linguistic reconstruction and language families. Historical
linguistics and culture.

Pa3om 3a 3M 2

30

12




Ycboro roaus 3a 2-ii HaBYaJbLHUN pPiK

60

20

Ycboro 3a Becb Kypc HaBYaHHSA

120

40

7. Temu j1a0OpaTOPHUX 3aAHATH

JlaGopaTopHi 3aHATTS HaBYAJIHLHUM IUIAHOM HE TIepe0adeHi.

8. CamocrTiiina podora

Ne Ha3Ba Temu / BUaH 3aBIaHb KinbkicTh rogun
3/m
Ouna 3aouna
¢popma ¢popma
HABYAHHS | HaBYAHHS
1-# cemecTp
3microBuii Mmoayas 1. Grammar Focus
Tema 1. The Noun. Classification of Nouns.
Unit 69, ex.69.1-69.3, p.139; Unit 70, ex.70.1-70.5, p.141; Unit 4 6
79, ex.79.1-79.5, p. 159; Unit 81, ex.81.1-81.4, p. 163 [5].
Tema 2. The Article. The Indefinite Article. The Definite Article.
Zero Article.
Unit 71, ex.71.1-71.4, p.143; Unit 72, ex.72.1-72.4, p.145; Unit
73, ex.73.1-73.4, p. 147; Unit 74, ex.74.1-74.4, p. 149; Unit 75, 8 4
ex.75.1-75.4, p. 151; Unit 76, ex.76.1-76.4, p.153; Unit 77,
ex.77.1-77.4, p. 155; Unit 78, ex.78.1-78.3, p. 157 [5].
Tema 3. The Adjective and the Adverb. Degrees of Comparison.
Types of Comparison.
Unit 100, ex. 100.1-100.4, p. 201; Unit 101, ex.101.1-101.5, p.
203; Unit 105, ex.105.1-105.4, p. 211; Unit 106, ex.106.1-106.5, 4 4
p. 213; Unit 107, ex.107.1-107.5, p.215 ; Unit 108, ex.108.1-
108.4, p.217 [5].
Tema 4. The Pronoun. Much/Many/Little/Few Some/Any.
Unit 85, ex.85.1-85.2, p.171; Unit 86, ex.86.1-86.4, p. 173; Unit 4 4

87, ex.87.1-87.5, p. 175; Unit 89, ex.89.1-89.5, p.179 [5].
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Tema 5. Present Tenses (Active Voice).

Present Continuous: Unit 1, ex.1.1-1.5, p.3, Present Simple: Unit
2, ex.2.1-2.5, p.5; Present Continuous and Present Simple: Unit
3, ex.3.1-3.3, p.7, Unit 4, ex.4.1- 4.4, p.7; Present Perfect: Unit
7, ex.7.1-7.5, p. 15; Unit 8, ex.8.1-8.4, p. 17, Present Perfect
Continuous: Unit 9, ex.9.1-9.4, p. 19, Present Perfect Continuous
and Present Simple: Unit 10, ex.10.1-10.3, p.21; Unit 3, ex.3.1-
3.3, p.7; Unit 4, ex.4.1-4.4., p.7; for and since: Unit 12, ex.12.1-
12.4, p. 25; If clauses: Units 25, 38, 40 [5].

Tema 6. Past Tenses (Active Voice).

Past Simple: Unit 5, ex.5.1-5.4, p.11; Past Continuous. Unit 6,
ex.6.1-6.4, p.13; Present Perfect and Past Simple: Unit 13,
ex.13.1-13.4, p. 27; Unit 14, ex.14.1-14.4, p. 29; Past Perfect:
Unit 15, ex.15.1-15.4, p. 31; Past Perfect Continuous: Unit 16,
ex. 16.1-16.3, p.33 ; used to: Unit 18, ex.18.1-18.3, p. 37 [5].

Tema 7. Expressing Future.

Present Tenses for Future: Unit 19, ex. 19.1-19.4, p. 39, Unit 20,
ex.20.1-20.5, p. 41, Unit 23, ex.23.1-23.2, p. 47, Future Indefinite
and Future Perfect : Unit 24, ex. 24.1-24.2, p. 49; Present Simple
and Future Perfect: Unit 25, ex.25.1-25.4, p. 51 [5].

Tema 8. The Sequence of Tenses.
Ex.2, p.477, ex.6,7, p.479-480, ex.10, p.482-483, ex.15, p.484-
485, ex.20, p.488 [3].

Tema 9. Passive Voice. Uses of the Passive Voice.

Unit 42, ex.42.1-42.4, p. 85, Unit 43, ex.43.1-43.3, p.87; Unit 44,
ex.44.1-44.4, p. 89; Unit 47, ex.47.1-47.2, p.95; Unit 48, ex.48.1-
48.3, p. 97 [3].

10.

Tema 10. Modal Verbs and their Equivalents.

Can/could/be able to: Unit 26, ex.26.1-26.5, p. 54, Unit 27,
ex.27.1-27.4, p. 55; Must have done/can’t have done: Unit 28,
ex.28.1-28.3, p.57; May/might: Unit 29, ex.29.1-29.3, p. 59, Unit
30, ex. 30.1-30.5, p.61; Have to, must: Unit 31, ex.31.1-31.4, p.
63; Must/mustn’t/needn’t: Unit 32, ex. 32.1-32.5, p. 65, Should:
Unit 33, ex. 33.2-33.4, p.65; Can/could /would you: Unit 37,
ex.37.1-37.3, p. 75 [5].
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11.

Tema 11. Conditionals. Zero Conditional. First Conditional.
Second Conditional. Third Conditional. Conditional Sentences
with wish/ if only.

We could do it now: Unit 27, ex.27.1-27.4, p.55,; could have done:
Unit 35, ex.35.1-35.4, p. 71; would have done, Unit 36, ex. 36.2-
36.6., p.73; Unit 38, ex.37.1-38.4, p.77; If [ knew, I wish I knew:
Unit 39, ex.39.1-39.4, p.79; If I had known: Unit 40, ex.40.1-40.3,
p. 79; I wish: Unit 41, 41.1.-41.4, p.83 [5].

Pazom3a3M 1

60

48

2-i1 cemecTp

3micToBuii Moay s 2. Communication Focus: Basic Skills Development

12.

Tema 12. Me and my languages.

Lead-in. Vocabulary: language. Ex.1-3, p.4.

1. Speaking and listening: learning languages. Ex.4, p.5. Ex.S,
p.9. Writing: Write a semi-formal e-mail introducing yourself to
a new friend.

2. Vocabulary and grammar: relationships. Ex.1-4, p.6. Reading:
Men and women - what they say about each other. Ex.5-6, p.7.
[4]

3. Vocabulary and speaking: Vocabulary: Interview advice. Ex.1,
p.8. Speaking: Talking about yourself. Ex.2, p.8. Vocabulary: use
two-word responses, ex.3, p.8. Communication: Write a profile of
a friend of yours (about 120 words)[4].

30

13.

Tema 13. Media.

Lead-in. Vocabulary:. Ex.1, p.9. Speak on recent changes in the
media. Which type of media do you prefer? Why?

1. Vocabulary and reading: Forever young. ex.5-6, p.10.
Speaking: How can you improve your English using the media?
2. Listening: Ex.1, p.11. Writing: write a short news report 120
words describing a recent news in your country.

3. Speaking and writing: Stories in the news. Do you believe every
story you read in the news? Why/Why not? Writing: ex.1-6, pp.
13-14. [4].

10
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14. Tema 14. Speaking about plans and arrangements.
Misunderstandings.
Lead-in. Vocabulary: ex. 1, p.18.
1. Listening and writing: ex. 2, p. 18. Ex.7,8,,p.38. Writing: ex.3-
6, p.19. Write notes for these situations: to your colleague: say
that you have gone home and will be back in the office tomorrow.
2. Reading: Ex.1-4, p.20. Vocabulary: future time markers. Ex.5,8 8 12
p.21. Listening: ex.6,7, p.40. Reading: ex.10, p.40,41. Speak
about the city you love. Do you enjoy city life or do you prefer a
smaller town in the country? Why?
3. Listening: Reformulate. ex.3-4, p.22. Speaking: work in pairs
and role play the situation. Student A: ring reception and make a
complaint. Student B% apologise and offer a solution. [4].
15. Tema 15. Jobs. Taking about past habits. Participate in a meeting.
Describing a day in your life.
Lead-in. Vocabulary: ex. 1, p.22.
1. Speaking and listening. What qualities do you think are
important for these jobs? Ex.4-5, p.24. Reading and speaking: 2 12
dream job turns into nightmare. Ex.1-3, p.25.
2. Vocabulary: extreme adjectives. Ex.4-7, p.67. Writing: EX.S,
p.67.
3. Vocabulary: business, Ex.1-3, p.27. Writing: Ex.1-11, p.29-30.
[4].
16. Tema 16. Solutions.
Lead-in. Vocabulary: ex.4, p.32-33.
1. Listening. Solutions. Ex.1-3, p.32. Writing: Ex.6, p.33.
2. Vocabulary: information. Ex. /-4, p.34. Reading and speaking: 8 10
ex.6-7, p.335.
3. Vocabulary: problems and solutions. Ex.1, 3 p.36. Listening
and vocabulary: ex. 2-3, p.36. [4].
17. Tema 17. Emotion. Discuss what you would do in different
situations.
1. Reading: Take control. Ex.1-2. p.37. Writing and vocabulary:
ex. 4-6, p.38.
2. Vocabulary: verb-noun collocations: Ex.[-3. p.39. Listening: 3 12
Ex. 4. p.39. Writing: Ex. 6. p. Write an email of advice 180-200
words.
3. Vocabulary: life events. Ex. 4,5, p. 98-99. Writing: Ex. 2-3,
p-41.; Ex.1-9. pp. 42-43. [4].
18. Tema 18. Success. Talk about your abilities.
1. Reading: Making it happen. Ex.1,2, p.46. Writing: Ex.5-7, p.47.
2. Vocabulary: ability. Ex.1-2, p.48. Listening and speaking: what
you think is happening in each picture. Ex. 5. p. 49. Write a 12 2%

summary of the story 120-150 words.
3. Vocabulary: qualifications. Ex. 1. p.49. Listening: Ex.2. p. 49.

[4].
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Pa3zom 3a 3M 2

60

112

Ycboro roaus 3a 1-if HaBYaJILHUN pPiK

120

160

3-i1 cemecTp
3microBuii Mmoayas 1. Grammar Focus

19.

Tema 19. Infinitive. Infinitive with should, ought, could, might.
Perfect Continuous Infinitive. Functions of the infinitive.

Ex. 214, 215, p. 298.

Functions of the infinitive. 216-217, p. 299.

Ex. 218, p. 300. [1]

10

14

20.

Tema 20. The Objective Infinitive Complex. Objective Infinitive
Complex after verbs denoting wish, intention, emotions.
Objective Infinitive Complex after verbs denoting mental
activity.

Ex. 219, 220, p. 301. Ex. 221, p. 302. [1]

10

14

21.

Tema 21. The Subjective Infinitive Complex. The Use of the
Infinitive with the Particle «to».

Ex. 226, p. 302.; Ex. 223, 224, p. 303.

The Prepositional Infinitive Complex.

Ex. 225, 226, 227, p. 304.; Ex. 229, p. 305-306. [1]

10

14

22.

Tema 22. The Participle. The Present Participle. The Past
Participle. The Forms of the Participle.
Ex. 230, p. 306-307, Ex. 231-233, p. 308. [1]

10

14

23.

Tema 23. The Objective Participle Complex. The Subjective
Participle Complex. The Absolute Participle Complex.
Ex. 235, p. 309, Ex. 236-241, pp. 310-311. [1]

10

12

24.

Tema 24. The Gerund. The Use of the Gerund. Complexes with
the Gerund.

Ex.242-244, pp. 312.

Ex. 245-248, pp. 313-315. Ex. 249-257, pp. 315- 318.

1]

10

14

Pa3zom 3a 3M1

60

82

4-ii ceMecTp

3micToBuii Moay b 2. Communication Focus: Basic Skills Development
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25.

Tema 25. The structure of sentences. Poverty of the stimulus.
Compositionality.

Key terms P. 97.

Theory information P. 98-130.

Composing tree structures Ex. 3.1 - 3.3

Movement and deletion Exercise 3.4-3.5, Restrictions on
movement Ex. 3.6-3.7, Binding Theory Ex. 3.8 [2]

10

14

26.

Tema 26. Meaning. Speaker’s meaning and semantic meaning.
Key terms P. 137.

Theory information pp. 138-166.

Ex. 4.1-4.15, pp. 166-168. [2]

10

12

27.

Tema 27. Discourse. Language use above and beyond the
sentence. Data: language use in everyday life. Spoken and written
discourse. Language functions.

Key terms P. 169.

Theory information pp. 170-199.

Ex. 5.1-5.10, pp. 199-201. [2]

10

14

28.

Tema 28. Child language acquisition. Gathering data on language
acquisition. The data: milestones in child language development.
Key terms P. 205.

Theory information pp. 206-231.

Ex. 6.1- 6.4, pp. 231 - 233. [2]

10

12

29.

Tema 29. Language and the brain. The biology of the brain.
Questions about the biology of language.

Key terms P. 235.

Theory information pp. 236-273.

Ex. 7.1-7.9, pp. 273-274. [2]

10

12

30.

Tema 30. Language change. Causes of language change. Kinds
of language change. Mechanisms of language change. Linguistic
reconstruction and language families.

Key terms P. 275.

Theory information pp. 275-306.

Ex. 8.1-8.3 [2]

10

14

Pa3zom 3a 3M 2

60

78

Ycboro roaus 3a 2-ii HaBYaJbLHUN pPik

120

160

Ycboro 3a Becb Kypc HaBYaHHSA

240

320
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9. MeToau HABYAHHSA

CJoBecHi: nosicHeHHs1, 6ecijia, 0OrOBOPEHHS MPOOIIEMHUX CUTYAIliH.
Haouwni: uttocTpariis, 1eMOHCTpaIlis BJ€O.
IIpakTHyHi: TpeHyBaJIbHI BIpaBu, 0OMIH JyMKaMH; TpyIlioBa podoTa B ay IUTOPII.

10. ®opmMu KOHTPOJIIO | METOAM OLiHIOBAHHS

IMoTounui KOHTPOJIb: YCHC Ta IIMCbMOBC OIIMTYBaHHA, OI_[iHIOBaHHH BHUKOHAaHHA
I[OMaI_HHiX IIMCbMOBHX 3aBAaHb.

HigcymMKoBHA KOHTPOJIb:

ouHa hopma HaBuaHH:: 1, 3 cemecTpu - 6€3 GopMU KOHTPOITIO;

2-ii ceMecTp — 3aJiK;
4-ii cemecTp — ICIIUT;

3ao4Ha hopMa HaBuYaHH:: 1, 2, 3 ceMecTpu - 0e3 PopMu KOHTPOJIIO;

4-i cemecTp — ICTIHT.

Kpurepii Ta mkaJia ouiHioBanuda: HanioHajabHa Ta ECTS

ix 3MICTY, PO3yMiHHS X
B3a€MO3B’SI3KY,

MPAaBWIHHO (POPMYIIIOE TIIyMAauCHHS
BIJIMOBIAHUX TIOHSTH, POOUTH
CaMOCTIiHI BUCHOBKH. 3100yBay BMi€
CaMOCTIMHO 3HAXOJUTH JOJATKOBY
iH(pOpMallit0 Ta BAKOPUCTOBYBATH i
JUIS peatizaiii MoCTaBICHUX 3aBIaHb,
BUJIbHO BUKOPUCTOBYE HOBI
iH(OopMaIiifHI TEXHOJIOTIT IS
MIOTIOBHEHHS 3HAHb.

Ouninka 3a | 100 6anbHa TeopeTnyna migroroBkKa IIpakTyHa miAroTOBKa
HAIlIOHAJIb- mkaJja /
HOIO Ouinka
HIKAJIOI0 ECTS
3apaxosano/ |90 —100/ A | 3106yBau y mosroMy 00cs3i Bonogie | 3100yBay MOXe
Baminzo HaBYAJBHUM  MarepiajioM, BUIBHO, | @pT'yMEHTOBAHO obpatu
PO3TOpHYTO, OOIpyHTOBaHO Ta | palioHaJbHUHA crocio
apryMEHTOBAHO HOT0 BUKJIAJIA€ ITiJ] 9ac | BUKOHAHHS NPaKTHYHHX
YCHUX BHUCTYNIB Ta IHCHMOBHX |3aBJaHb, BUKOHYE MpPaKTHYHI
BiMoOBiAe. 3100yBay IEMOHCTPYE 3aBJIaHHA He  mependadeHi
YiTKEe 3HAHHS BiJIOBIIHUX KaTETOPild, | HABYAJIHHOIO Mporpamoro,

BUIBHO BHUKOPHUCTOBYE HaOYTI
TEOPETUYHI 3HAHHS MPH aHai31
IIPaAKTUYHOT O MaTtepiaiy,
NPOSIBIIE€ TBOPYMHA MiJIXiJT 0
BUKOHAHHS 1HIUBITyallbHUX Ta
KOJIGKTUBHUX  3aBJaHb IpHU
caMoCTilHIN poOOTI.
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3apaxoBaHo /
Hobpe

85-89/B

3100yBay JOCTATHHO IMOBHO BOJIOJIE
HaBYAIbHUM MaTepiaiom,
OOrpyHTOBAHO HOTO BHKJIAJAE IiJ| Yac
YCHUX BHUCTYMIB Ta IHCbMOBHX
BIJINOBIZIC, BHKOPHCTOBYIOUH TIpU
pOMy  OOOB’SI3KOBY  JIiTEpaTypy,
CaMOCTIMHO aHaji3ye, y3araJpHIOE 1
CHCTEMaTH3YeE HaBYaJIbHY
iHpOopMairo, ane JIOITyCKae
HETOYHOCTI, SIKi HE € CYTTE€BUMH IS
XapaKTEePUCTHKH MPEIMETy MUTAHHS
Ta HE BIUIMBAIOTh ICTOTHO HA 3arajibHy
XapaKTEepPUCTHKY TOTO 4YH IHIIOTO
sIBUIIA (TIOHATTS).

3m00yBau Mae CTiiiKi HABUYKHU
BUKOHAHHS NPaKTHYHHX
3aBJlaHb, TPABHIBHO BHUPIIYE
OLIBIICTh IIPaKTUYHUX
3aBJIaHb.

3apaxoBaHo /
Ho6pe

75-84/C

3n00yBau BHABIISE 3arajioM BUCOKUUN
piBeHb 3HAHb IIOAO BCi€l MpOrpamu
HaBYaJIbHOT JTMCLUILTIHY, Ha
JOCTaTHBOMY piBHI BOJIOJII€
HaBYAJBLHUM MaTepialioM, 3aCTOCOBYE
3HaHHS JJIS PO3B’3aHHS CTaHIAPTHUX
CUTYyallil, ale He BMi€ CaMOCTIIHO
aHali3yBaTh JesSKi TMUTaHHS, He
MTOBHICTIO MEPEKOHINBO
apryMeHTyBaTH  CBOi  BIAMNOBII,
JOITyCKa€e HEe3HAYHI HETOYHOCTI.

3n00yBau 3a 3pa3kom
CaMOCTIMHO BUKOHY€ MPaKTHYH1
3aBJIaHHA, nepeadaveHi
POrpaMor0 HaBYaJIbHOI
JACIUILIIHUA.

3apaxoBaHo /
3a10BIIEHO

70 -74/D

3m00yBau  BOJIOJI€  HaBYAIBHUM
MaTepiaioM Ha PENpOTyKTUBHOMY
piBHI a00 BIATBOPIOE MEBHY YaCTHUHY
HABYAJILHOTO MaTepiany 3 eJIeMEHTaMHU
JOTIYHUX 3B’SA3KiB. 3100yBau 3Ha€E
OCHOBHI MOHATTS ~ HABYAIBHOTO
MaTepiaiy, aje Ma€ YCKIaJHEHHS MiJ
Jac BUJAUICHHS CYTT€BHX  O3HAK
BUBUCHOTO Ta IIiJl 4YaCc BUSBJICHHSA
MPUYMHHO-HACTIIKOBUX 3B’S3KIB  Ta
(dhopMyIIFOBaHHS BUCHOBKIB.

eJIEMEeHTapHI
BUKOHAHHS
3aBJIaHb,
BUpILIyE  JIMIIE
NPaKTHYHHX

3n00yBau
HaBUYKH
MPAKTHYHUX
MPAaBUIHHO
MOJIOBUHY
3aBJlaHb.

Mae
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60-69/E

3100yBau HE TIOBHOIO MIpOIO PO3yMi€e

3n00yBau MOXe

CKJIalaHHs /

NpeIMET HaBYaJbHOI  JTUCIMILIIHM, | BAKOPUCTOBYBATH 3HAHHS JIUIIIC
HasBHI HEJOJIKM y PO3KPUTTI 3MICTY [B CTaHJApTHUX MPAKTHUYHUX
33P3X0{33H0 / MOHATh. 3100yBay HANa€ HEYITKI | CHTyaIlisX, Mae HECTINKI
3ay10BibHO XapaKTEPUCTHKU BiIOBIIHUX SBHILI, | HABUYKH BUKOHAHHS
BUKJIQJIA€ CBOI JyMKH 3 ICTOTHHMM | IPAKTHMYHUX 3aBJaHb, POOHTH
MOPYUICHHSM JIOTIKH MOJIaHHsI | 0araTo CyTTEBUX MOMUJIOK.
MaTtepiaiy.

He 35-59/FX | 3n00yBa4 HEBIPHO PO3KPHMBAE CYTHICTh | 3100yBay 31aTHUH BHKOHATH
3apaxoBaHo 3 6a30BuX NIUTaHb HABYAJIBHO] | JIUILIE OKpeMi  TpaKTHuHi
MOXIIMBICIO TUCIUILIIHH, JIOITyCKae CYTTEBI | 3aBAAHHS 3a JIOTIOMOTI' 00
HOBTOPHOTO 3MICTOBHI [IOMUJIKH, BOJIOJI€E | BUKJIagaya. Y  3700yBaya

HaB4YaJIbHUM MaTepiaJIOM IMOBCPXHEBO

BiJICYTHI c()OpMOBaH1 YMiHHS Ta

IMCLMILIIHYA /

HesanoBuisHO
3
000B’I3KOBUM

. i ¢parmenrapHo, 0€3CUCTeMHE | HABUYKH.
HezanosineHo .
3 MOSIHBICTIO BUOKPEMJIIOE  BUNAIKOBI  O3HAKH
TOBTOPHOTO BHUBYECHOTO, HE BMi€ C(I)(')”I')MyJHO.Bal.“I/I
CKJIaIaHHS] CBOIO TYMKY Ta BUKJIACTH ii B JIOT14HIH
MOCTIIOBHOCTI, pOOUTH y3arajJbHEHHS
Ta BUCHOBKH.
He 0-34/F |3m00yBau He 3HAE  OCHOBHHX | 37100yBau  BHMKOHY€  JIMIIE
3apaxoBaHO 3 MOJIOKEHb HABYAJILHOI TUCIUTUTIHU, HE | eIEMEHTH MTPAKTUYHUX 3aB/IaHb,
' . . (R .
00OB's3KOBIM BOJIOJIIE HABYAIIbHUM MaTepiajioM. norpedye MOCTIHHOI JOMOMOTH
HOBTOPHAM BHKJIa/1a4a.
BHUBYCHHAM

MOBTOPHUM
BHUBYCHHAM
MUCIUILIIHA
11. IIuTaHHs AJS HOTOYHOIO / IEPiOAUIHOT0 KOHTPOJIIO.
1 cemecTp
Ouna / 3a04Ha (popMa HABYAHHA
1. The Noun.

2. Classification of Nouns.

3. Case. Number. Countable and Uncountable Nouns.
4. Collective Nouns.

5. The Article.

6. The Indefinite Article.
7. The Definite Article.
8. Zero Article.

9. The Use of Articles with Proper Names.
10. The Use of Articles in Set Expressions.
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11. The Adjective and the Adverb.

12. Degrees of Comparison.

13. Types of Comparison.

14. The Pronoun. Much/Many/Little/Few. Some/Any.

15. Both/Both of /Neither of/ Either. No/ None/ Not a /Not any.

16. Possessives.

17. Present Tenses (Active Voice). Present Simple, Present Continuous, Present Perfect,
Present Perfect Continuous.

18. Past Tenses (Active Voice). Past Simple, Past Continuous, Past Perfect, Past Perfect
Continuous.

19. Expressing Future. Future Simple, be going to, Present Continuous, Present Simple,
Future Continuous, Future Perfect Simple.

20. The Sequence of Tenses.

21. Passive Voice.

22. Uses of the Passive Voice.

23. Translation of Passive constructions from English into Ukrainian.

24. Modal Verbs and their equivalents (ability, permission, advice, criticism, obligation
and necessity, degrees of certainty).

25. Conditionals.

26. Zero Conditional.

27. First Conditional.

28. Second Conditional.

29. Third Conditional.

30. Conditional Sentences with wish/ if only.

IIuTaHHs AJ51 MOTOYHOT0 / MEePiOAUIHOTI0 KOHTPOJIIO
2 cemecTp
Ouna/ 3a04uHa (popMa HABYAHHA

1. Describe your language background, including the languages spoken at home and
any additional languages you have learned. How has your language background
influenced your cultural identity?

Talk about the role of technology in your language learning process.

Write a semi-formal e-mail, introducing yourself to a new friend.

Speak on making new friends on-line.

Speak on recent changes in the media.

Which type of media do you prefer? Why?

Do you believe every story you read in the news? Why/ Why not?

Speak about a film you have seen.

9. How can you improve your English using the media?

10. Talk about important dates in your life.

11. Do you enjoy city life or do you prefer a smaller town in the country? Why?

12. What do you know about exchanging homes for holidays?

13. If a book has been made into a film which do you usually prefer: the book or the
film? Why?
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14. Talk about life stories.

15. Talk about an important news event.

16. Your plans and arrangements.

17. Speak about your home town or a place you know well. Recommend things a visitor

should do.

18. How important becoming a millionaire is for you?

19. Which cities would you like to visit? Why?

20.Participate in a meeting.

21. Planning a day in London (places to see and things to do)/

22. Describe a good / bad learning experience you have had.

23. Describe a favourite teacher from your past.

24.Speak about two things you can do now that you couldn’t do 10 years ago/something
difficult you managed to do.

25. Talk about emotions.

26. Speak of a job you would like to do in the future.

27. What is a resume and what to include in it?

28. What questions might you be asked in a job interview?

29. Talk about abilities.

30. Talk about what you would do in different (i.e. stressful) situations.

IuTanHs 1J151 TOTOYHOIO / MEPiOTUIHOT0 KOHTPOJIIO
3 cemecTp
Ouna/ 3a04Ha ¢popma HABYAHHS

1. Infinitive.

2. Continuous Infinitive.

3. Perfect Infinitive.

4. Infinitive with should, ought, could, might.

5. Perfect Continuous Infinitive.

6. Functions of the infinitive.

7. The Objective Infinitive Complex.

8. Objective Infinitive Complex after verbs denoting perceptions of senses.

9. Objective Infinitive Complex after verbs denoting wish, intention, emotions.

10. Objective Infinitive Complex after verbs denoting mental activity.

11. Objective Infinitive Complex after verbs denoting order, requests, permission, advice,
compulsion.

12. The Subjective Infinitive Complex. The Prepositional Infinitive Complex. The Use of
the Infinitive with the Particle «to».

13. The Participle.

14. The Present Participle.

15. The Past Participle.

16. The Forms of the Participle.

17. The Use and the Meaning of the Participles.

18. The Syntactic Functions of the Participle.

19. The Objective Participle Complex.
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20. The Subjective Participle Complex.

21. The Absolute Participle Complex.

22. The Gerund.

23. The Use of the Gerund.

24. Complexes with the Gerund.

25. Examples of the Gerund in the Ukrainian.

IIuTaHHs A4 NiICYMKOBOI0 KOHTPOJIIO
4-i1 cemecTp
Ouna / 3a04Ha popMuU HABYAHHS

1.The structure of sentences.

2.Poverty of the stimulus.

3.Compositionality.

4.Grammars are finite; language is not.
5.Restrictions.

6.Differences in syntax across languages.
7.Functional Syntax.

8.Meaning.

9.Speaker’s meaning and semantic meaning.
10.Semantics.

11.Pragmatics 1: meaning and context.
12.Pragmatics 2: meaning and the intention to communicate.
13.Discourse.

14.Language use above and beyond the sentence.
15.Data: language use in everyday life.
16.Spoken and written discourse.

17.Language functions. Planes of discourse.
18.Child language acquisition.

19.Gathering data on language acquisition.
20.The data: milestones in child language development.
21.Explaining the data.

22.Behaviorism.

23.Nativism.

24.Connectionism.

25.Social interactionism.

26.Language and the brain.

27.The biology of the brain.

28.Questions about the biology of language.
29.Methods in the study of the biology of language. Evidence and explanations.
30.Language change.

31.Causes of language change.

32.Kinds of language change.

33.Mechanisms of language change.



34.Linguistic reconstruction and language families.
35.Historical linguistics and culture.

IIpuxaan ek3amMeHaliiniHOro Olj1eTa

1. I'pamatuyna kaptka. (0-20 6aniB)
2. becina Ha 3anponoHoBany TeMy. (0-20 6amiB)

12. Po3noaiu 0aJiB, iKi OTPUMYIOTH 3100yBayi BUIIOI OCBITH

1 kype
OuHa popma HABUYAHHS
[Torounuii Ta mepioJUUHUI KOHTPOIb Cyma
OamniB
1 cemecTp
3micToBHMIA MOyTh Ne 1
K/p 3a
Tl T2 T3 T4 TS T6 T7 T8 T9 T10 T11 3M 1
0-2 | 0-3 0-3 0-3 0-3 0-3 0-3 | 0-5 0-5 0-5 0-5 0-10
0-100
2 cemecTp
3MicToBHMIA MOyTh Ne 2
K/p 3a
T12 T13 T14 T15 T16 T17 T18 3M 2
0-4 0-5 0-5 0-5 0-5 0-8 0-8 0-10
T1, T2... T18 - TeMu 3MiCTOBUX MOJYITIB
K/p - koHTpONBHA pOOOTA
2 Kypc¢
[Torounuii Ta mepioUUHUI KOHTPOIb Cyma 6aniB
3 cemecTp 3micToBHMIA MOy b Ne 1
T19 T20 T21 T22 T23 T24 K/p 3a
3M 1
0-3 0-3 0-3 0-3 0-3 0-5 0-10
. . . [TincyMK.KOHTp
4 cemecTp 3MicTOBHUN Moaysb Ne 2 (o)
T25 T26 T27 T28 T29 T30
0-40
0-5 0-5 0-5 0-5 0-5 0-5 0-100
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T19, T20 ... T30 - Temu 3MICTOBUX MOIYJIiB
K/p - xoHTpOnbHa poboTa

3aouHa ¢popmMa HABYAHHA

3100yBaui 3a04Hoi ¢GopMHM HABYAHHA HAKONUYYKOTH Oagu mnporsarom 4
cemectpiB (0-15 0aJ1. 3a cemecTp) Ta B KiHui 4 cemecTpy ckiaaaawTsb icnut (0-40 6a..).

3M1 3M2 3M3 3M4 Icnur Cyma
OamiB
T1-T11 T12-T18 T19-T24 T25-T30
0-40 0-100
0-15 0-15 0-15 0-15

3M1 ... 3M4 - 3MiCTOBHI MOy
T1, T2 ... T30 - TeMu 3MICTOBHX MOJTYJIiB

IIxana ouinoBanHA: HanioHaabHa Ta ECTS

Cywma GauiB 3a Orinka 3a HaliOHAJIFHOIO IIKAJIO0
BC1 BUIH Or1iHkKa -
HABYAJIBHOI ECTS AJIA CK3aMEHY, KypCOBOI'O JULA 3Ky
TiSTBHOCTI IPOEKTY (POOOTH), IPAKTUKH
90 - 100 A BiJIMiHHO
85-89 B
no0pe
75-84 C 3apaxoBaHO
70-74 D '
3aJI0BLIBHO
60-69 E
. HE 3apaxoBaHoO 3
HE3aJJ0BUTFHO 3 MO THBICTIO

35-59 FX MO>KJIMBICTIO TIOBTOPHOTO

MTOBTOPHOTO

CKJIalaHHs
CKJIalaHHs
HE 3apaxoBaHoO 3
HE3aJI0BLIBHO 3 000B’I3KOBUM
0-34 F 000B’A3KOBUM MTOBTOPHUM MOBTOPHUM
BUBYCHHSM JUCIHILTIHH BUBUYCHHSM
JUCIHHUILIIIHA
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